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Neca olur korpaler he¢ bir miallimin komayi olmadan
dil 6yronib damismaga baslayirlar? Bas biz niys korpalarle
“danigarken” sozlari va sas tonumuzu dayisirik? Kitab bu sual-
lara verilon genis cavabla baglayir. Dilgi alim kitab boyunca in-
gilis dili bagda olmaq]a, fransiz, ispan, alman va s. dillorin tarixi,
inkisafi, qrammatikasi, ligat torkibi barade maraqli moalumat-
lar verir. Sinfi forglorin, elektron ingilabin, siyasi dizgiinlik
anlayisinin dilo tasirini misallarla diqqate catdirir. Lahca ilo
danigmagin vo ya ikidilli olmagin miiasir diinyada neco qar-
silandig1 masalasing toxunur. 100 min soz ehtiyati olan akade-
mik, maraghdir ki, mesajlasarkon istifads etdiyimiz qisaltma-
larin va ya gonclorin danisiq dilinds distiinliik verdiyi slenglorin
dili mahv etmadiyini, oksina, onu zonginlagdirdiyini distniir.
Miollif hotta 6ziintin slenq kolleksiyasindan niimunslor da
toqdim edir. Kitab 6li dillorin neca canlandirilmasindan, bir
dilin 6lmamasi ticiin digqat edilmali nilanslardan da s6z agir.

Biitiin bu cahatlor onu stolistii kitaba cevirir.
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Birinci fasil

Korpa dili

Boazon dillo bagh axmaq horokatlora yol veririk. Bun-
lardan biri do korpalarlo qarsilasanda onlarla danigmaga
calismagimizdir. Cox vaxt korpaya: “Salam”, “Adin nadir?”, “No
gadar da sevimlisan” va ya buna banzar na isa deyirik. Niya bela
edirik? Korpa, siibhasiz, hale he¢ bir dili 6yranmayib. Onun
dediyimiz sozlordan birini bels basa digsmasi miimkin deyil.
Amma yena da korps anlayirmig kimi danigmaga davam edirik.

Adatan, korpenin anasi onunla s6hbats baglayan ilk insan
olur. Budur, bir kérps dogulduqdan bir ne¢a daqiqe sonra qeyd
edilmis sas niimunoasindan gotiirdiytiim cimlalor:

“Ah, san gasongsan, san qasangsan, san..., SAN..., SAN..., ah,
bali, san... salam ... salam ... san na gadar do gozalsan..”

O, diinyaya yeni golmis varlhig1 qucaqlayarkon bir miiddat
bels davam etdi. Bu vaxt korpa ona zarrs qadar diggat yetirmir-
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di. Artiq aglamurds, gozlorini yummusdu. Hotta yuxuya getmis
bels ola bilordi. Amma ana vecina almirdi. Kérpa ona mohal

qoymasa da, danismaga davam edirdi.

Cox giilmali sokildo danisirdi. Onun sasinin necs hal al-

digini yazil ifads etmayim asan deyil, amma toxminan bels idi:

“Ah
h
h
son
qosangson

2

San...

Cumlonin avvelinde onun sasi olduqca yiiksok idi, an-
caq sonra sas tonu tamamils zaifladi. Sanki mahni oxuyurdu.
“Salam” deyandas sasi yenidan yiiksaldi vo so6zii uzatdi: “saaa-
lamm”. Ancaq “son na gozalsan” ciimlasini daha yiiksok saslo
soylomigdi, sanki sual verirdi.

Ana sozlorin yazilig formasi ilo gostora bilmayacayim daha
bir sey etdi: danisarken dodaqlarini yuvarlaqlasdirdi, kimasa
opiis verirmis kimi dodaq biizdii. Na isa deyanda (na oldugunun
forgi yoxdur), masalon: “Son balaca, sevimli bir kérpasonmi?”
ciimlasini bacardiginiz qodar dodaglarinizi biizerak deyin vo
neco saslondiyini dinlayin! “Kérpa dili” kimi saslonir. Insanlar

bunu moahz bels adlandirirlar.

Dodaglarin biiziilmasi “kérpa dili"nin vacib xiisusiyystidir.

Hoamginin sas tonunun miibaligali sokilds doyismasi da...
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Ananin korpasi il danigiq torzinde miisahids edilon daha
bir geyri-adi xiisusiyyat var: o, eyni sozlori dafalorls tokrar-
layirdi: “Ah, san qasongson, son gqasongsan, son, san, san...”

Qobul edsk ki, bu, normal deyil. Kimasa eyni seyi ard-arda
ti¢ dofo deyordinizmi? Kii¢ads bir dostumuzla qargilaganda:

“Salam, Con, salam, Con, salam, Con. Magazadan galirson?
Magazadan golirson? Magazadan golirson?” — demirik.

Bunu etsaydik, yaqin, qapilar tiziimiizo baglanardi. Ancaq
korpalarls belo danisiriq veo heg¢ kim bunun garibs oldugunu
distinmiir.

Ana niya bels etdi? Niys ¢oxumuz bels edirik?

dvvalca bu barads ananin noqteyi-nazarindan diisiinak.
O, korpani ¢ox sevir vo bunu ona demsak istayir. Homginin
korpanin ona cavab vermosini istayir. Tooassiif ki, korpa hals
daniga bilmir. Ana, balks ds, bels fikirlagir: “K6rpeanin mana
baxmasina, mani ilk dofs gormasins nail ola bilsam... kdrpanin
digqatini ¢oka bilsom...”

Susmagqla va ya adi seyloar danismagqla he¢ vaxt kiminss
digqgatini gokmoyacayik. Ona gora do bazon qusqurir vo ya fit
caliriq. Forgli, nazaragarpan na isa deyirik: “Hey, Fred! Bura!
Huyy!” Bir anhq “Huyy” haqqinda disinak - ¢agiris tigtin
nd qadar da garibs sozdiir. Ancaq insanlarin yolun kenarinda
kiminsa onlar1 gérmasini istadikda bels saslor gixardiglarini
esidirik. Korpalorin diqgatini calb etmak istayoanda do miixtalif
saslor ¢ixardiriq. Adi seylori normal sokildo demokls heg vaxt
onlarin bizi gérmasina nail ola bilmarik. Man yeni dogulmus
korpalarls sohbatlarin bir ¢ox qeydlarini dinlomisom, heg kim

onlarla normal sas tonu ils, bels danigmur:
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“Sabahin xeyir. Man sanin ananam. Bura xastexanadir. Bu,
mamagadir. Bu iss ¢arpayidir. Senin adin Meridir...”

Bu, kicik usaglarla danigmagq tgtn istifads etdiyimiz dil
novidir. Giindalik danisiq islubudur ve daha ¢ox molumat
xarakterlidir. Insanlar, adatan, iki va daha artiq yas1 olan usaglar-
la belo — muallim kimi damigirlar: “Ehtiyath ol, su qaynardir”
Yeni dogulmus korpalarls isa bu ciir danigmirig.

Indi bu barads kérpanin baxig bucagindan diisiinak. Budur,
diinyaya yeni golmisan va ¢oxlu hadisalar bas verir. Dogulmaq
o goder do xos tacriiba deyildi, ¢ox aglamisan. Amma indi
islor qaydasina diisiir. Oziinii rahat hiss edirsan, kimsa saninlo
danigir — moanasiz saslor esidirsan, amma yens da... ona diqgat
yetirmays doyarmi?

Giindalik, adi tonda: “Bura xastoxanadir. Bu, mamacadir.
Bu isa yataqdir”, - sozlorini esitsan, bu yeni diinyanin 6ldirtca
doracads darixdiricr olacagr gonastina golorak, goldiyin yera
geri qayitmagq istayo bilorson. Halbuki yiiksalib-algalan, melodi-
yal1 sokilda bir nega dafa tokrarlanan: “Ahh, san ¢ox qasangsan”
ciimlasini esitson, balka ds, hor seys rogmon bu diinyanin
maraqli olacagina inana bilorsan. Onda distinacokson ki,
balkas do, gozlorini agmalisan — hmm, maragl goriiniiso sahib
dodaglar! Yaxg1, bu kimdir? O, olduqca gézal gériiniir!

Korpa dili analarn, elaca da digar soxslorin korps ilo moh-
kom alage qurma yollarindan biridir vo imumi dilin inkigafi
ti¢lin zomin yaradir. Forqinds olmadan kérpalerls bu formada
danigaraq onlara ana dilini — kérpa birdan ¢ox dilin danigildig
bir ailodadirss, siibhasiz, dillori — dyratmays baslayirig. Cim-
lalori tokrarlamagla ve onlar1 nazaragarpacaq formada demokla

dil 6yranmoa prosesina start vermis olurug.
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